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Ministerul Dezvoltării 

Economice și Digitalizării 

al Republicii Moldova 

Ministerul Energiei 

 

 

Cu referire la proiectul de hotărâre pentru modificarea Hotărârii Guvernului 

nr. 750/2016 pentru aprobarea regulamentelor privind cerințele în materie de 

proiectare ecologică aplicabile produselor cu impact energetic (număr unic 

999/MEn/2025), în limita competențelor funcționale, comunicăm următoarele. 

La proiectul Regulamentului cu privire la cerințele de proiectare 

ecologică aplicabile uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur propus spre 

aprobare prin Anexa nr. 40. 

1. La Anexa nr.2, la pct. 5.1.6 după cuvântul „euro” se va completa cu textul 

„cu echivalentul în lei la cursul oficial de schimb al leului moldovenesc, comunicat 

de către Banca Națională a Moldovei la data respectivă” or potrivit art. 130 alin. 

(2) din Constituția Republicii Moldova „Moneda națională a Republicii Moldova 

este leul moldovenesc”. 

2. La pct. 5.3.1.1 textul „din statele membre ale UE în care își desfășoară 

activitatea. Trimiterea la un sistem oficial de înregistrare ca reparator profesionist, 

dacă în statele respective în cauză există un astfel de sistem, se acceptă ca dovadă 

a conformității cu prezentul subpunct” se va substitui cu textul „din Republica 

Moldova”. Substituirea se impune ca urmare a faptului că până la aderarea 

Republicii Moldova la UE, sunt aplicabile reglementările naționale. Mai mult, 

însuși autorul proiectului prin pct. 3 din proiectul de hotărâre declară, „3. Prezenta 

hotărâre se abrogă la data aderării la Uniunea Europeană”. 

3. La pct. 5.3.1.2 textul „indiferent dacă acest lucru este impus de dreptul 

statului al UE sau nu;” urmează a fi exclus din considerentele menționate supra. 

4. La pct. 11 din Anexa nr. 4 textul „Autoritățile statelor membre” se va 

substitui cu textul „Autoritatea de supraveghere a pieței”. 

La proiectul Regulamentului cu privire la cerințele de proiectare 

ecologică aplicabile ventilatoarelor acționate de motoare cu o putere electrică 

de intrare între 125 W și 500 kW propus spre aprobare prin Anexa nr. 41. 

5. La Anexa nr. 2, la pct. 4.2.1.1 și 4.2.1.2, a se vedea propunerea înaintată la 

pct. 2. și 3. din prezentul aviz. 
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6. La Anexa nr. 4, la pct. 8 textul „autoritățile statelor membre trebuie” se va 

substitui cu textul „autoritatea de supraveghere a pieței trebuie”. 

7. La pct. 9 trimiterea la art. 8 lit. h) (fără a indica alineatul) din Legea nr. 

235/2011 privind activitățile de acreditare și de evaluare a conformității, este 

eronată întrucât articolul menționat stabilește atribuțiile Centrului Național de 

Acreditare, nu și anumite mijloace de comunicare între autoritatea de supraveghere 

a pieței și statele membre ale UE sau Comisia Europeană. 

8. La pct. 12 ultima propoziție necesită a fi exclusă or, autoritatea de 

supraveghere a pieței, la caz Inspectoratul de Stat pentru Supravegherea Produselor 

Nealimentare și Protecția Consumatorilor, nu efectuează astfel de verificări, 

acestea fiind efectuate de către laboratoare acreditate în acest sens, la solicitarea 

Inspectoratului. 

La proiectul Regulamentului cu privire la cerințele de proiectare 

ecologică pentru consumul de energie în modurile oprit, așteptare și așteptare 

în rețea al echipamentelor electrice și electronice de uz casnic și de birou 

propus spre aprobare prin Anexa nr. 42. 

9. La Anexa nr. 3, la pct. 2.5 din textul „traducerile sale în toate limbile 

oficiale ale Uniunii”, urmează a fi exclus din considerentele prevăzute la pct. 2 din 

prezentul aviz. 

La Regulamentul cu privire la cerințele de proiectare ecologică aplicabile 

aparatelor pentru încălzire locală și dispozitivelor de control conectate separat 

propus spre aprobare prin Anexa nr. 43. 

10. La Anexa nr. 2, la pct. 4.2 textul „într-o limbă care poate fi ușor înțeleasă 

de către utilizatorii în care se comercializează produsul” se va substitui cu textul 

„în limba română sau în limba română şi în una din limbile de circulație 

internațională”. Substituirea se impune în temeiul art. 33 alin. (7) din Legea nr. 

105/2003 privind protecția consumatorilor care prevede că „toate informațiile, 

inclusiv cele verbale, referitoare la produsele, serviciile oferite consumatorilor, 

documentele de însoțire, precum şi contractele încheiate, trebuie să fie prezentate 

în limba română sau în limba română şi în una din limbile de circulație 

internațională”. 

11. La pct. 4.3 textul „într-o limbă care poate fi ușor înțeleasă de către 

utilizatorii din statul membru în care se comercializează produsul” se va substitui 

cu textul „în limba română sau în limba română şi în una din limbile de circulație 

internațională”. 

 

 

 



12. La pct. 5.1.6 după cuvântul „euro” se va completa cu textul „cu 

echivalentul în lei la cursul oficial de schimb al leului moldovenesc, comunicat de 

către Banca Națională a Moldovei la data respectivă”.  

13. La pct. 5.3.1.1 și 5.3.1.2 a se vedea propunerea înaintată la pct. 2 și 3 din 

prezentul aviz. 

 

 

Secretar general                                                            Ina VOICU 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

C.Bolun  0 22 250 668 

A.Munteanu, 0 22 250 603 
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